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Latvijas Republikas valdiba un Horvitijas Republikas valdiba (turpmak teksta
Ligumsiédzéias Puses),

atzistot  zindines. iehnologijas un  augstdkis izglittbas nozimi naciondlis  ckonomikas
uzplaukuma un sabiedribas labkldjibas velcindsang:

veledamas veicin@t savstarp@jas zindSanas un izpraini maksimali wspEjami apjoma par abu
valstu sasniegumiem zindme, tehuologija un avgstakaid izplitiba:

biidamas parliecinitas, ka starptautiska sadarbiba fjs jomis nostiprina draudzigis attiecibas
un savstarpgiu sapratni starp abam valsiim,

apzinddamis nepicciefamTbu atTstll vz savstarp@in ieguvumu balsfitu sadarbibu- zindime,
tehnologiiad un augstikaja izglirba;

ievérojot Helsinku konferences 1975, gada 1. augustd parakstite nosléguma akiu par drofthu
un sadarbibu Eiropd un tam Ving, Bonnf, Madridé un Parizé sekojoso tikSanos laiks nosi@gios
dokumentus;

vienojas par o

1. pants

{1} LigumsiBdz&jaz Puses athalsta un rosina sadarbibu starp abu valstu iestidem.
organizicijam un personam, kas darbojos zindtnes, tehnologijas un augstikas izglitibas joma.

(2} LigumslédzGjas Puses cendas radit labvéligus nosacipunus savstarp@ju kontaktu
izveidei un kopigu aktivitidu Tstenofanai starp institiicijam, organizichim un persondm 1o
interes€joids jomds,

2. pants
Ligumsledzgjas Puses saskand ar § Liguma mérki rosina:

a)  sadarbibu daZadas zinfnes jomis, ieklaujot waji:

- zinfitniekn un ekspertu apmainy;

- kopigu pétniectbas un atiistibas projektu Tstenodanu:

- kopigu zindtnisku semindru, darbnicu, konferendu un citu zindtnisko
tikSanos organiz&iame

- tiedu sadarbibu starp abu valstu zindtniskajim  un  akad@miskaiim
institdcijam. peniecibas centriem un jauno tehnologiju attisiibas un
pameses centriem;

- #indtisko publikdciju un informiicijas apmainu:

-~ jebkuru cit sadarbibas formu, par kury abas Ligumsiddzijas Puses jeb
attieeigds wesides var vienoties:

b} sadarbibu rehnologijas, datorzindiu un informdcijas vadibas joma:
- Tpusi atbalstot un rosinot jauno tehnologiju parnesi un atiistibu un

- veidojot un altfstot modernas imnformicijag sist€mas starp valstim:

¢} sadarbibu starp augstikis izglitihas lestadem. it fpadi:




- augstskolu pasniedz&ju apmainu;
- piedkirot stipendijas un atvieglojot studentu, kas vél nav 1eguvu§1
akadémisko gradu, gan p&cdiploma studentu apmainu; :

- sadarbibu latvie$u un horvatu valodas un literatiiras apguves joma;

d) sadarbibu jiiras biologija un ar to saistito tehnologiju joma, ka arT p&tniecibu, kas
saistita ar vides aizsardzibu un juras ekologiju.

3. pants

Ligumsledzgjas Puses veic informacijas par abu valstu augstakas izglitibas sistému
apmainu, lai dotu iesp&ju augstakas izglitibas iestazu diplomu un akadémisko gridu
savstarpgjai atzi$anai saskana ar katrd valsti spéka eso$ajiem normativajiem aktiem.

4. pants

(1) IevieSot 31 Liguma nosacijumus, tiek pemta véra katras akadémiskds un
zinatniskas iestades autonomija.

(2) Tiek pemta vera arf to briviba sakt un saglabat savstarpgjus kontaktus, ka ari
veidot tieSu sadarbibu. !

S. pants

Ligumslédz&jas Puses veicina un atvieglo otras Ligumslédzgjas Puses parstavju
lidzdalibu zinatnes un tehnologijas sadarbiba, kas tiek istenota starptautisku organizaciju
(piemeram, Eiropas Savienibas, ANO, Pasaules veselibas organizicijas un dazadu citu
transnacionalo organizaciju u.c.) uzraudziba.

6. pants :
| |
Saskapa ar Ligumslédz&ju Pusu appems3anos visas aktivitates un apmainas, kas izriet
no 31 Liguma, notiek uz abu Ligumsl&édzgju Pusu vienlidziga ieguldijuma pamata, tostarp ari
finansiala ieguldijuma, ja vien Ligumslédz&jas Puses nevienojas citadi.
i

1

7. pants

Ligumslédz&jas Puses, savstarp&ji vienojoties, var uzaicinat pledahtles par sav1erll
hdzekllem citu valstu zindtniekus, tehniskos ekspertus un iestades vai staxptautlskas
organizacijas §1 Liguma ietvaros istenotajas aktivitatés, ja vien Ligumslédz&jas Pusef
nevienojas citadi. )

|
|

(1) Saskapa ar saistodam starptautiskajam konvencijam un ligumiem intelektuél%i
IpaSuma joma un ar katrd valsti spékd esoSajiem likumiem un normativajiem aktiem

Ligumslédzgjas Puses var kliit par intelektuala Ipaguma tiesibu, kas radits 31 Liguma ietvaros,
Ipadniekiem.

8. pants

|
!
i




(2) Visi aspekti, kas attiecas uz industriali TpaSuma registré$anu un autortiesiby
noteik3anu, ir savstarpgjas vieno$anis subjekts, Ligumslédz&jas Puses var registrét industrizla
TpaSuma tiesibas saskapd ar katrd valsti speka esodajiem normativajiem aktiem par
industrialo TpaSumu un saskapa ar katra valsti speka esoSajiem normativajiem aktiem par
autortiesibam noteikt autortiesibas.

9. pants

(1) Liguma Tsteno3anai tiek izveidota Jaukts Latvijas-Horvatijas komisija (turpmak
teksta — Jaukta komisija).

(2) Ligumslédz&jas Puses nominé vienddu parstavju no katras Puses skaitu darbibai
Jauktaja komisija.

(3) Jauktas komisijas uzdevumos ietilpst § Liguma uzraudziba, atbalsts un
koordiné3ana.

(4) Jaukta komisija saskago savu darbibu pa diplomatiskajiem kanaliem. Ja
nepiecieSams, ta tickas parmainus Latvijas Republika un Horvatijas Republika.

10. pants %
(1) Ligums stajas speka ar dienu, kad ir sapemta pedgja diplomatiska nota, kura Puses

norada, ka visas juridiskas prasibas, kas nepiecieSamas, lai nodroginaty 3 Liguma stasanos
speka, ir izpilditas. |

(2) Ligums ir spgka piecus gadus, un ta darbiba ikreiz tiek automatiski pagarinata uz
akamajiem pieciem gadiem, Ja vien kada no Pusém vismaz sefus meénesus pirms Liguma
darbibas termipa izbeig3anas nav rakstiski pazipojusi otrai par savu nodomu denonsét
igumu. Ligums zaudé spgku sesus ménesus pec tam, kad otra Puse ir sapémusi rakstisku

(3) Liguma partrauk3ana neietekma Liguma ietvaros saktis programmas un projektus,
tas tiek turpinatas lidz to pabeig3anas bridim, ja vien nevienojas citadi. »

11. pants

(1) Stridi starp Ligumslédzgjam Pusém, kas saistiti ar & Liguma interpretaciju vai
zpildi, tiks risinati pa diplomatiskajiem kanaliem.

TO APLIECINOT, pilnvaroti parakstit $o Ligumu, apaksa parakstijusies.

>

(2) Ligums parakstits aéwz%" L2001, 23 . Lbwirs divos

cksemplaros latvie$u, horvatu wf anglu valoda, visi tris teksti ir autentiski. Atskirigas
nterpretacijas gadijuma noteicosais ir Liguma teksts anglu valoda.
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